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| - Brevi potra apportare in qualsiasi momento modifiche ai modelli descritti in questo libretto d'istruzioni d'uso. GB
- Brevi can make any change whatsoever to the product described in this instructions leaflet without any prior notice.
D - Brevi ist berechtigt, an den in diesem Anleitungsheft beschriebenen Modellen zu jedem Zeitpunkt Anderungen
vorzunehmen. F - Brevi pourra apporter a tout moment des modifications aux modéles décrits dans ce mode
d'emploi. E - Brevi podré realizar en cualquier momento modificaciones a los modelos descritos en este libro de
instrucciones para su uso. P - Brevi podera efectuar a qualquer momento alteragGes nos modelos descritos neste
manual de instrugdes de uso. SLO - Proizvajalec Brevi si pridrzuje pravico, da kadarkoli brez dodatnega obvestila
izvede spremembe na izdelku, ki je predmet teh navodil za uporabo. PL - Firma Brevi moze wprowadzi¢ zmiany w
modelach, opisanych w tej instrukcji, w dowolnym momencie. HR - Brevi zadrZava pravo bilo kakve promjene na
proizvodu Koji je opisan u ovim uputstvima za upotrebu bez prethodne najave. RUS - Mpoussoautens octasnset
3a coBoV NPaBo BHOCUTL UMEHEHIS B KOHCTPYKLIMIO MOJENM, ONMCAHHOI B JaHHOM MHCTPYKLWK, B Nl0GOE BpeMs..
S - Brevi forbehaller sig rétten till modellandringar. NIL - Brevi kan op elk willekeurig moment wijzigingen aan de
in deze handleiding beschreven modellen aanbrengen. GR - H Brevi propei va emgépel otoiadiimore aTiyui
aMayég oTa poviéha Trou Tepiypdpovral G autd To uAAGBIo odnyiv. RO - Brevi are dreptul sa faca orice
schimbare la produsul descris in instructiuni, fara o notificare prealabila.
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BREVI srl

Via Lombardia 15/17 - 24060 Telgate (Bg) - Italy
Tel. +39 035 8359311 - Fax +39 035 4491129
www.brevi.eu - info@brevi.eu
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IMPORTANT. KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
Read carefully. The child’s safety could be put at risk if the in-

structions are not followed.

IMPORTANTE. CONSERVARE IN CASO DI NECESSITA FUTURA.
Leggere attentamente. Qualora queste istruzioni venissero di-
sattese, ne potrebbero derivare lesioni al bambino.

Istruzioni d’uso

(¢]:B Instructions for use Blle) Navodila za uporabo
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de rechange ou accessoires que ceux recommandés par la Sté Brevi srl.
Veérifier que les objets dangereux comme les fils électriques, les couteaux
et les boissons chaudes sont hors de portée de I'enfant. Tenir les sacs
plastique de I'emballage hors de portée des enfants en raison du risque
d'étouffement.

ENTRETIEN

Suivre les instructions de lavage sur 'étiquette d'entretien présente sur le
produit. Nettoyer périodiquement le produit Nettoyer a I'aide d’une épon-
ge humide. Ne pas utiliser de produit abrasif ou corrosif sur quelque par-
tie du parc que ce soit. Maintenir toutes les parties en acier bien séches
afin d'éviter la formation de rouille.

ESPANOL

Parque Rectangular

IMPORTANTE ! A CONSERVAR
PARA FUTURAS CONSULTAS.

LEASE ATENTAMENTE.
Estimado Cliente, gracias por escoger un producto Brevi. Producto con-
forme a la normativa EN 12227:2010.
El producto es indicativo para nifios hasta un edad maxima de 24 meses
(2 afios). Peso maximo: 15 kg.

ADVERTENCIA — No situe el parque cerca del fuego u
otra fuente de calor.

ADVERTENCIA — No utilice el parque sin la base.
ADVERTENCIA — Asegurese de que el parque esta
completamente desplegado y que todos los mecani-
smos de bloqueo estan accionados, antes de colocar a
su nifio en este parque.

ADVERTENCIA — Evitar que el nifio lleve broches, col-
lares, pendientes u otros objetos que puedan engan-
charse en lared.

ADVERTENCIA No utilizar mas de un colchén en el par-
que.

No dejar nunca juguetes o ofros objetos grandes dentro el parque de
nifios, ya que el nifio podria utilizarlos para salir y le podrian estrangular
o ahogar. No cologue al nifio en el parque de nifios antes de que esté
totalmente montado. No usar el parque si le falta alguna de sus partes,
o si estan dafadas o desgastadas. Usar sélo accesorios 0 recambios
aconsejados por Brevi Stl. El uso de accesorios no aprobados por Brevi
Srl podria ser peligroso. Asegurese de que objetos peligrosos, como por
ejemplo cables eléctricos, piezas cortantes o liquidos calientes estén
fuera del alcance del nifio.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Seguir las indicaciones de la etiqueta de lavado. Limpiar periodicamente
el producto. Controlar el parque frecuentemente para comprobar que los
componentes estén en perfectas condiciones. Se pueden lavar todas las
partes del parque con agua templada con jabdn o desinfectantes suaves.
No utilizar detergentes ni quitamanchas abrasivos o corrosivos, ni lejia.
Mantener seco.

Para evitar riesgo de asfixia, quite la proteccion plastica antes de usar el
producto. Esta proteccion plastica tiene que ser tirada en una recogida
de basuras lejos del nifio.

zbog opasnosti od ozljedivanja.

PYCCKUN

MaHex npsAMoyronbHbIv

BHUMAHUE! COXPAHWUTb A4
BYAYLWEIO UCMNONb30BAHUA.

BYAbTE BHUMATENbHbI MPU YTEHUW.
YBaxaemblit Knuent! Bnarogapum Bac 3a 10, 4to Bbl Bbibpanu
npoaykumo dupmbl Brevi. CootetcTayet Hopmam GesonacHocTn EN
12227:2010.

/3nenvie npeHasHaueHo Ans AeTei BO3pacTom He Gonee 24 mMecses
(2 neT). MakcumanbHlil Bec: 15 kr.

BHUMAHUE — OG6sizaTenbHO creauTe 3a TeM, YTOObI
no6nm3ocT OT MaHexa He ObINo OTKPLITOTO OTHA UMK
ApYrMx UCTOYHUKOB Tenna.

BHUMAHUE — He ncnonb3yite maHex 6e3 gHuMLa.
BHUMAHUE — Mepen ncnonb3oBaHUEM
yaocTtoBepsTeCb B TOM 4YTO MaHeX MOJNHOCTbLIO
MOHTUPOBaH, 1 (PUKCUPYHOLLME MEXAHU3MbI NPaBUNLHO
3abnoKMpoBaHbI.

BAXHO — W3beratb Hanuuue y peGeHKa 3HAYKOB,
KOnbe, CepexeK U ApYrux npeamMeToB, KOTOpble MOryT
3aLenuTbCcA 3a CeTKy.

BAXHO He pekomenyetcsa
JononHuTenbHble MaTpachl.

He ocrasnsiite WIpywWwkM wiu [pyrve Kpynble MPEAMeTbl BHYTPU
MaHexa, pebeHoK MOXeT MCMonb30BaTb UX NS TOTO YTOBbLI BbINE3TH U3
MaHexa, a Takke BO n3bexaHue onacHocTy yayluexus. He ucnonb3osatb
MaHeX 10 ero MomHoro MoHTaxa. He cnonb3yite MaHex npi Hanuuun
MOBPEXMEHUA CTPYKTYPbI, HEXBATKE UMM HeucnpaBHOCTW AeTaneil.
VcnonbayiiTe CKMIOYMTENBHO aKCeccyapbl 1 3an4acTv pekoMeHzyeMble
thabpukoid. Vicnonb3aosaHue akceccyapoB He ofobpeHHbIX habpukoit
Brevi moxer ObiTb OnacHo. Y[OCTOBEpTECH B TOM WTO OnacHble
NpenMeThI, Takve Kak 3MeKTpUYeckve NPOBOAA, HOXM, ropsiuMe HanuTK
W [ip. HaXxoAsTCS 3a npedenamy JocsiraeMocTi pebeHka.

YUCTKA nyxoa

CobniogaitTe npeanucaHns Mo CTUPKE Yka3aHHble Ha 3TUKETKe.
Heobxoaumo nepuoanyeck Mbite u3genve. Jlerko moetcs npw
MOMOLLM TENMoi BRaxHoi Tpsinouku. CTpyKTypa He COLepXVT aeTaneit
Hy)XOalowwXcs B cMaake v perynuposke. Bo usbexatne obpasosaxus
PXaBYMHbI PEKOMEHZYETCS HacyXxo MpOTUpaTb MeTanmuyeckne YacTu.
KaTeropuyeckv He pekoMeHAyeTcs ucronb3oBaHue abpasvBHbIX 1
oT6envBatoLLX CPEaCTB NpY MbITbE MaHexa.

Bo n3besxaHue onacHoCT yayLIeHNs, nepes UConb3oBaH1eM AaHHOro
APTUKNS HACTOSTENbHO PEKOMEHAYETCS YaanuTh NacTUKOBYH 3aLLuTY.
[laHHast nnacTuka JomkHa GbiTb YHUYTOXEHA Unu nepepaboTtaHa 3a
npenenamu focsraemMocTu pebeHka.

SVENSKA

Rektangular lekhage

VIKTIGT ! SPARAFOR
EVENTUELLA FRAMTIDA BEHOV.

LAS IGENOM NOGGRANT.
Tack for att du valt Brevi. Féljer europeisk standard EN 12227:2010.

ucnonb3oBaTb

PORTUGUES

Parque rectangular

IMPORTANTE! CONSERVAR EM
CASO DE NECESSIDADE FUTURA.

LEIA CUIDADOSAMENTE.
Prezado Cliente, obrigado por ter escolhido um produto Brevi. Produto
conforme a norma de seguranca EN 12227:2010.
0 produto esta indicado para criangas até uma idade maxima de 24 me-
ses (2 anos). Peso Maximo: 15 kg.

ADVERTENCIA — Nio colocar o parque perto de cha-
mas de fogo nem de outras fontes de calor.
ADVERTENCIA — N3o usar o parque sem a base.
ADVERTENCIA — Devera assegurar-se que o parque
esta totalmente aberto e que todos os mecanismos de
fecho estdo correctamente bloqueados e verificados,
antes de colocar a crianga no mesmo.

AVISO — Certifique se de que o bebé nao usa quaisquer
tipo de pins, colares, brincos ou outros objectos que se
possam prender na rede quando estiver a usar o par-
que.

ADVERTENCIA Nio acrescente outros colchdes.

Nunca deixar brinquedos ou outros objectos dentro do parque, que pos-
sam ajudar a crianga a subir e a sair, ou que podem causar sufocagdo
ou estrangulagdo. N&o colocar a crianga dentro do parque antes de estar
completamente montado. Nao usar o parque com a crianca se algum
componente estiver partido, rasgado ou em falta. N&o usar acessorios ou
componentes que ndo os aprovados pela Brevi srl. O uso de acessérios
n&o aprovados pela Brevi srl podera ser perigoso. Assegure-se de que
objectos perigosos como cabos electricos, bebidas quentes, facas, efc.,
estao fora do alcance da crianga.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Seguir as indicagGes que se encontram na etiqueta de lavagem. Limpar
periodicamente o produto. Lava-se facilmente com um pano himido.
Nenhum componente da cama necessita de lubrificacdo ou ajuste. Man-
ter todas as partes metalicas bem secas para evitar a oxidacdo. N&o
utilizar detergentes nem tira nddoas abrasivos ou corrosivos, nem lixivia.
Para evitar o risco de asfixia, eliminar a protecgao plastica antes de uti-
lizar este artigo. Esta protecgéo deve ser destruida ou mantida fora do
alcance das criangas.

SLOVENSKO

Stajica pravokotne oblike

POMEMBNO ! NAVODILA
SHRANITE ZA  MOREBITNO
KASNEJSO UPORABO.

NATANCNO PREBERITE.
Spostovani kupec, zahvaljujemo se vam, da ste izbrali prav izdelek Brevi.
Izdelano v skladu s standardom EN 12227:2010.
Proizvod je primeren za otroke do maksimalne starosti 24 mesecev (2
let). Najvecja obremenitev: 15 kg.

POZOR — Ograje ne postavljajte v blizino prostih pla-
menov ali drugih virov toplote.

Produkten ar anpassad for barn upp till max 24 manader (2 ar). Maximum
vikt: 15 kg.

VARNING — Se till att inte stélla lekhagen i ndrheten av
oppen eld eller heta varmekallor.

VARNING — Skall ej anvandas utan botten.

VARNING — kontrollera all lekhagen &r helt monterad
och att ihopféllnings mekanismerna ar korrekt blocke-
rade och kontrollerade innan anvéandning.

VARNING — Se till att barnet inte har pa sig pins, bro-
scher, halsband, 6rhéngen eller andra saker som skulle
kunna fastna i nétet.

VARNING Légg inte till en extra madrass.

Lamna aldrig leksaker eller stora saker i lekhagen da barnet skulle kunna
kliva pa dessa for att ta sig ur lekhagen samt for att undvika risk for
strypning eller kvavning. Sétt inte ned barnet i lekhagen férrens den ar
helt monterad. Anvénd inte lekhagen om nagon del saknas eller &r trasig.
Anvénd endast fillbehdr och reservdelar som rekomenderats av fore-
taget Brevi srl . Anvandning av andra tillbehdr eller reservdelar &n de
rekomenderade av Brevi stl kan vara farligt. Forsakra er om att alla far-
liga foremal sa som t.ex. elektriska kablar, knivar, eller heta drycker halls
utom réckhall for bamet.

RENGORING OCH UNDERHALL

Folj tvattraden pa den fastsydda efiketten. Rengdr produkten regelbun-
det. Latta att tvatta med en fuktig trasa. Inga delar behdvs smorjas eller
regleras men produkten bér kontrolleras med jdmna mellanrum. Torka
metalldelarna torra for att undvika rost. Anvand inte starka rengéringsme-
del eller blekmedel pa nagon del av lekhagen.

For att undvika risk for kvavning ta bort plastskyddet innan anvandning.
Slang plastskyddet i avfallshantering utom bamnets rackhall.

NEDERLANDS

Rechthoekig park

BELANGRIJK! BEWAREN OM
LATER TE KUNNEN RAADPLEGEN.

ZORGVULDIG DOORLEZEN.
Geachte klant, wij danken U voor Uw keuze van een produkt van het
merk Brevi. Conform de veiligheidsvoorschriften EN 12227:2010.
Het product is geschikt voor kinderen tot een maximum leeftiid van 24
maanden (2 jaar). Maximaal gewicht: 15 kg.

WAARSCHUWING — Plaats de omheining buiten het
bereik van open vuur of andere warmtebronnen. WA-
ARSCHUWING — Gebruik de omheining nooit onder
onderstel.

WAARSCHUWING — Controleer of de omheining hele-
maal geopend is en of alle vergrendelingsmechanismen
correct vastgezet zijn, alvorens u uw kind in de box pla-
ats.

WAARSCHUWING — Zorg er voor dat de baby geen so-
ort van pins, kettingen, oorbellen of andere voorwerpen
in zijn bezit heeft die kunnen blijven haken in het net
tijdens het gebruik van het reisbedje.
WAARSCHUWING Voeg geen extra matrassen toe.

Laat in het speelpark geen speelgoed of andere voorwerpen achter die
een opstapje kunnen vormen waarmee uw kind over de rand van het park
kan klimmen, of die verstikking of wurging bij uw kind kunnen veroorza-

POZOR — Ograje ne uporabljajte brez osnove.

POZOR — Preden postavite otroka v ograjo, pazite, da
je ograja popolnoma odprta in da so vse blokirne napra-
ve pravilno zaprti.

OPOZORILO — Prepricajte se, da otrok med igro v sta-
jici na sebi ne nosi kakrsnih koli zaponk, ogrlic, verizic,
uhanov ali drugih predmetov/ stvari, s katerimi bi se
lahko zapletel v mrezo stajice.

OPOZORILO Nikoli ne uporabljajte istocasno dveh vz-
metnic.

V stajici ne puscajte igra¢ ali ostalih predmetov, saj lahko le- ti sluzijo
otroku kot pripomocek, s pomogjo katerega bi splezali iz stajice. Raz-
ni predmeti v stajici lahko povzro€ijo tudi zaduSitev ali davljenje otroka.
Otroka ne polozite v stajico ¢e le ta ni popolnoma sestavljena. lzdelka
ne uporabljajte, e je kakSen del poskodovan ali manjka. Uporabljajte le
dodatke oz. nadomestne dele proizvajalca Brevi srl. Uporaba dodatkov, ki
niso dobavljeni s strani proizvajalca Brevi, je lahko nevarna. Pazite, da na
otrokovem dosegu ne bodo vrvi, Zice, vro¢i napitki, nozi..

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Dodatna navodila za vzdrzevanje so razvidna iz vSitka izdelka. lzdelek
Cistite redno. Posteljo enostavno o€istite z vlazno krpo. Delov izdelka ni
potrebno dodatno podmazati. Kovinske dele vedno dobro osusite; na ta
nacin boste preprecili morebitno rjavenje. Nikoli ne uporabljajte jedkih ali
agresivnih Cistil ali belil.

Se pred uporabo izdelka odstranite plastiéno ovojno embalaZo in jo
zavrzite oz. shranite nedosegljivo otrokom. Na ta nacin boste prepreili
nevarnost davljenja oz. Zadusitve.

POLSKI

Prostokatny kojec

WAZNE! ZACHOWAJ W RAZIE
POTRZEBY.

PRZECZYTAJ UWAZNIE.
Szanowny Kliencie, dzigkujemy Ci za wybor produktu Brevi. Stosuje sie
do EN 12227:2010.
Produkt zalecany jest dla dzieci do 24 miesiecy (2 lat). Maksymalna waga
to 15 kg.

OSTRZEZENIE — Nie umieszczaé¢ kojca w poblizu
otwartego ognia lub innych zrédet ciepta.
OSTRZEZENIE — Nie uzywaé kojca, jezeli jest pozba-
wione podstawy.

OSTRZEZENIE — Przed umieszczeniem dziecka we
wnetrzu, upewnic sie, ze kojec jest catkowicie otwarty i
ze wszystkie mechanizmy blokujace zostaly odpowied-
nio dokrecone.

UWAGA — Upewnij sig, ze dziecko nie uzywa zadnego
typu kotkéw, naszyjnikow, kolczykéw Ilub innych
obiektow, ktore moga spowodowac ztapanie w siatke
podczas uzywania kojca.

UWAGA Nie doktadaj dodatkowo zadnego materaca.
Nie pozostawiaj zabawek lub innych przedmiotéw wewnafrz kojca, ktore
moga postuzy¢ dziecku jako stopien i utatwi¢ mu wspiecie sie na obrecz
kojca. Moga one tez stworzy¢ zagrozenie uduszenia. Nie umieszczaj
dziecka w kojcu jezeli nie jest catkowicie otworzony. Nie uzywaj przed-
miotu jezeli ktérakolwiek z czesci jest uszkodzona, wytarta lub zagubio-
na. Nie stosowa¢ akcesoriéw lub czesci zamiennych innych jak te za-

ken. Plaats het kind niet in het speelpark voordat dat geheel geopend
is. Niet gebruiken wanneer enig onderdeel gebroken of gescheurd is
of ontbreekt. Gebruik alleen door Brevi srl aanbevolen accessoires of
reserveonderdelen. Het kan gevaarlijk zijn om niet door Brevi srl goed-
gekeurde accessoires te gebruiken. Verzeker u ervan dat gevaarlike
voorwerpen, zoals elektriciteitskabels, messen en warme dranken zich
buiten het bereik van het kind bevinden.

REINIGING EN ONDERHOUD

Volg de wasvoorschriften op het etiket. Maak het product regelmatig pro-
per. Gemakkelijk met een vochtig doekje te reinigen. Er zijn geen delen,
die moeten worden gesmeerd of afgesteld. Droog de metalen delen af
om roestvorming te voorkomen. Gebruik nooit schurende, afbijtende of
afblekende reinigingsmiddelen.

Let op. Voor verstikking te vermijden, verwijder de plastiek verpakking
alvorens het product te gebruiken. Deze verpakking dient vernietigd te
worden.

EAAHNIKA

OpBoywvio box

ZHMANTIKO ! OYAAZTE TIZ,
MMOPET NA XPEIAZOO'YN TIA
MEAAONTIK'H ANAOOPA.

AIABALTE NPOZEKTIKA.
Agompe mehamg, oag euxapiaToUpe Tou emAELaTe éva Tpoiov Brevi.
Auré 10 poidv eival alppwvo aTov kavova acdheiag EN 12227:2010.
To poidv eivar karAAnAo yia Taud1d pe avwTato 6pio nAIKiog 24 pnviv
(2 xpovabv). MéyiaTo Bapog: 15 kg.

MPOEIAOMNOIHZH — Mnv TotroBeTeite TO TTOISIKO TTAPKO
KOVTA o€ eAeUBEPEG PAOYEG 1) GAAEG TTNYEG BEPUOTNTAG.
MPOEIAOMNOIHZH — Mnv xpnoipoTrolgiTe T0 TraISIKO
TApKo 4V Sev éxel T Bdon.

MPOEIAONOIHZH — Befaiwbeite 671 TO TOIDIKO TTAPKO
gival evreAwg avoixté kai OTI 6Aol o1 pnxaviopoi
uTAokapioparog eival  katdAAnAa  o@iypévol  TrpIv
TOTTOBETAOETE TO AISI O€ AUTO TO TTAPKO.

MPOZOXH — Befaiwbeite o1l TO pHwpo Bev @opael
KOTrol0 €150G  KOAIE,KAPQITOOG,GKOUAAPIKI N aAAo
OVTIKEIPEVO TTOU B UTTOPOUCE VA TTIOCTEI GTO SIXTU TOU
TIOPKOU TNV WP TTOU TO HWPO EIVAI HECO.

MPOZOXH Na pnv Tmpocbéoete GUUTTANPWHOATIKA
OTPWHOTA.

Na pnv aghvere oté maiyvidia | GMa peyaAa avikeipeva péoa
070 TadIKG TépKo: To Pwpd Ba umopolcE va Ta XpnoILoTIoINCEl
yia va Pyer éw 1 Ba pmopoloouv va Tou TpoKaAégouv
otpayyahiopd aceugia. Na pn palere 1o maidi péoa ato TaIdIKG
mapko edv dev eival TeAiwg  ouvappoloynuévo. [poooxn va
N XPNOIHOTIONGETE TO TIAIGIKO  TIAPKO €AV UTICPXEI KaTl TIou OE
Aemoupyel, Aeimel f Tou eival - xaAaopevo.Na xpnaipomoleite povo
Ta efaptiuara f Ta aviaAakTIkG Tou oag ouaThvel n Brevi st
Oa umopoloe va eival emIKiVOUVN N XPRON TwV HN EYKEKPILEVWY
efaptnpdrwy amé m Brevi srl. BeBaiwbeite 611 Ta emikivouva avrikeiueva
Omwg Ta nAekTpIKG KaAwdla, paxaipia kai eaTd pogRuata Bpiokovial
HaKpIG AT TV IKAvVOTTA TOU HwpoU.

Mo Ta Taiyvidia rou BPIGKOVTaI OE QUTH T CUOKEUOCIO
(Mauyvidia: art. 586-30, K&huppa atpwparog: art. 586-29)

twierdzone przez Brevi srl. Uzycie akcesoriow nie zatwierdzonych przez
Brevi srl moze by¢ niebezpieczne w skutkach. Upewnij sie, ze wszystkie
niebezpieczne przedmioty takie jak no, przewody elekiryczne, sznury,
gorace napoje, noze itp. s poza zasiegiem dziecka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zgodnie z metkq dofaczong do materiatu. Produkt nalezy czysci¢ okre-
sowo. Latwo zmywalny materiat za pomoca wilgotnej szmatki. Lozeczko
nie posiada czesci, ktére wymagaja smarowania i regulacji. Osuszaj me-
talowe czedci aby zapobiec pojawieniu sig rdzy. Nie uzywaj substancji
Sciernych lub powodujacych korozje odplamiaczy, lub wybielaczy.

Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, zdejmij plastikowa ostone przed uzyciem
produktu. Plastikowe pokrycie powinno zosta¢ wyrzucone do kontenera
zdala od dzieci.

HRVATSKI

Pravokutan vrti¢

VAZNO ! SACUVAJTE
UPUTE, MOZDA VAM ZATREBAJU
U BUDUCNOSTI.

PAZLJIVO PROCITAJTE.
Postovani korisnice, zahvaljujemo na odabiru Brevi proizvoda. Proizvod
je izraden u skladu sa EN 12227:2010 standardom.
Proizvod je namijenjen za djecu do najvise 24 mjeseci (2 godina) starosti.
Maksimalna tezina: 15 kg.

UPOZORENJE — Ne postavljajte ogradicu u blizini ot-
vorenog plamena ili drugih izvora topline.

POZORENJE — Ne upotrebljavajte ogradicu ako nedo-
staje podnica.

UPOZORENJE — Prije nego dijete stavite u ogradicu,
uvjerite se da je ogradica potpuno otvorena te da su svi
mehanizmi za blokiranje ispravno pritegnuti.
UPOZORENJE — Provjerite da dijete na sebi nema si-
gurnosne igle bilo koje vrste, ogrlice, nausnice ili druge
predmete koji bi se mogli zaplesti u sigurnosnu mrezu
ogradice (vrtica).

UPOZORENJE Ne stavljajte madrace drugih
proizvodaca.

Nikada ne ostavljajte razne predmete koje bi omogucile Vasem dijetetu
da se popne na njih kako bi iza$lo van ili predmete sa kojima bi se dijete
moglo zagusiti ili zadaviti. Nikada ne stavljajte dijete unutar vtica dokle
god nije u potpunosti sastavljen. Ne upotrebljavajte vrti¢ ukoliko je bilo
koji njegov dio potrgan, neispravan ili nedostaje. Ne koristite dodatni pri-
bor i rezervne dijelove osim onih koje preporuca proizvodac Brevi sl.
Koristenje dodatnog pribora koje Brevi nije odobrio moZe biti opasno. Ni-
kada ne stavljajte opasne predmete kao $to su Zice, vruci napitci, nozevi
itd., nadohvat ruke dijetetu.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Za odrzavanje proizvoda pogledajte upute na usivnoj etiketi. Proizvod
je potrebno povremeno o€istiti. Lako perivo sa vlaznom krpom. Nije po-
trebno podeSavati i podmazivati niti jedan dio putnog krevetica. Dobro
osusite sve metalne dijelove hranilice kako bi sprijecili nastanak hrde.
Ne koristie abrazivna sredstva, nagrizujuca sredstva za odstranjivanje
mrlja ili izbjeljivace.

Plasticne vrecice drzite van dosega djeteta kako bi izbjegli moguénost
gudenja. Uvijek odstranite sve dijelova ambalaze van dosega dijeteta

Quhaére Tig 0dnyIeG. KpaTTE TO paKpIa amo TN Qwria. To Taryvidl Ba
mpémel va TomoBemBei amd évav evihika. O Tammrag kai Ta Targvidia
uTmopolv va xpnaigomoinBolv XwpIoTd.

KAGAPIOTHTA KAI ZYNTHPHZH

AxohouBiioTe Tig evdeiteig kabapiouol Tou avagépovial aTnV ETIKETa
ouvtApnang Tou Ppioketal ato Tpoidv. Kabapilete 1o mpolov kara
meplodoug. MAEveral eUkoha pe éva uypd kal xMapd Ugacpa. Aev
utréipyouv pépn Tou Tpémel va AaduwvovTal 1y va puBpigovTal. XTeyvwaTe
T METAAIKA PEPN TIPOKEILEVOU Val aTTOPEUYBEi 0 OXNUATIOUOS TKOUPIAG,
Na pn xpnoipotoleite SloBpuwTiKA kaBapioTIKG Aekédwv 1} AcukavTikd,
0€ OTT0I00ATIOTE PEPOG TOU TIBIKOU TTEIPKOU.

Ma va amogelyete Tov Kivduvo TIvIguaTtog, va TeTéme TV TAAOTIKN
TPOCTadia TPWTOU XPNCIMOTIOINCETE AUTO TO €id0g. AUTA N TTpoaTaTTa
Tpémel va KataoTpépetal i va e§aheipeTar pakpid amd v ikavetnTa
TWV TTAIBILV.

ROMANA

Tarc in forma dreptunghiulara

IMPORTANT! PASTRATI-L ,VA
POATE FIl DE FOLOS PENTRU
VIITOARE INFORMATII.

CITITI CU ATENTIE.
Draga cumparatorule, iti multumim ca ai ales produsul Brevi. Produsul
este conform standardelor internationale de siguranta EN 12227:2010.
Produsul este indicat pentru copii cu o vérstd maxima de 24 luni (2 ani).
Greutatea maxima: 15 kg.

AVERTISMENT — Nu pozitionati tarcul langa flacari li-
bere sau alte surse de caldura.

AVERTISMENT — Nu folositi tarcul fara bazament.
AVERTISMENT — Asigurati-va ca tarcul sa fie complet
deschis si ca toate mecanismele de blocare sa fie co-
rect blocate inainte de a pune copilul in acest tarc.
AVERTIZARE — ’Asigurati-va ca bebelusul nu se joaca
cu obiecte contondente:pioneze,agrafe,cercei.Obiecte
care ar putea sa se agate in plasa tarcului si sa-l rane-
asca pe bebelus.

AVERTISMENT Nu adaugati alta saltea.

Nu lasati jucarii sau obiecte in tarc care ar putea fii folosite pe post de
treapta ,ceea ce ar putea ajuta copilul dumneavoastra sa se catere si sa
sara din tarc;sau obiecte care ar putea provoca sufocarea sau strangu-
larea copilului. Nu asezati copilul in tarc inainte ca acesta sa fie complet
deschis. Nu folositi produsul daca are ceva spart sau daca-i lipseste
ceva. Nu folositi accesorii sau inlocuire de parti altele decat cele aprobate
de catre Brevi srl. Folosirea accesoriilor care nu sunt aprobate de catre
Brevi srl pot fi periculoase. Asigurati-va ca (in situatiile fortuite) nu lasati
la indemana copilului corzi,bauturi fierbinti,cutite etc .

CURATIRE SI INTRETINERE

Curatati produsul periodic. Toate componentele scaunului pot fi curatate
cu apa. Stergeti in mod constant partile metalice pentru a preveni rugini-
rea lor. Nu folositi burete abraziv sau corosiv (nici clor) pentru a indeparta
petele.

Atentie. Pentru a preveni sufocarea, scoateti protectia din plastic inainte
de a folosi produsul. Aceasta protectie din plastic trebuie aruncata intr-un
loc special, departe de copil.



